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HOTEL NATIONAL

*****

Zermatt

WELCOME & ENJOY A WONDERFUL MOMENT WITH US






BARBITES | 11.00-21.00

OFFENE WEINE | VINS AU VERRE | WINE BY THE GLASS
SCHAUMWEINE | VINS MOUSSEUX | SPARKLING WINES
CHAMPAGNER | CHAMPAGNE | CHAMPAGNE

BIER | BIERE | BEER

APERITIFS | APERITIFS | APERITIFS

SPARKLING COCKTAILS

SIGNATURE COCKTAILS HOTEL NATIONAL

PRE DINNER - CLASSIC COCKTAILS

SIGNATURE - AFTER DINNER COCKTAILS

MOCKTAILS -SANS ALcooL- NON ALcOHOLIC DRINKS
FRUCHTDESTILLATE | FRUITS DISTILLES | FRUIT DISTILLATES
GRAPPA

SWiss GRAPPA

ARMAGNAC

BRANDY

COGNACS

WHISKY

GIN

TeQuiLA

VODKA

Rum

LIKORE | LIQUEUR | LIQUEUR

MINERAL | EAU MINERALE | WATER

SOFT DRINKS | SOFT DRINKS

SAFTE | Jus | Juices

WARME GETRANKE | BOISSONS CHAUDES | WARM DRINKS
Tee

BAR MENU | 11.00-21.00
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BARBITES | 11.00-21.00

Grissini | Parmaschinken
Grissini | Jambon de Parme
Grissini | Parma ham

Vegetarisch / Végétarien / Vegetarian
Gemuse-Tempura | Tomatencreme
Tempura de légumes | Créeme de tomate
Vegetable’s tempura | Tomato cream

Walliser Hobelkase
Copeaux de fromage valaisan
Planed Valais cheese

6 Stk. 14
6 Pce.
6 Pce.
16
14



OFFENE WEINE | VINS AU VERRE | WINE BY THE GLASS

WEISSWEINE

National's Fendant | Nicolaus Wittwer | Sion

Petite Arvine Z-Vins | Ludovic Zermatten | St-Séverin
Johannisberg Lucius | PaP Vins | Sion

Paien | Claudy Clavien | Sierre

Pinot Blanc | Familie Zahner | Truttiken | Barrique

ROSEWEIN
Les Gamines | André Fontannaz et filles SA | Vétroz

ROTWEINE

National’s Pinot Noir | Claudy Clavien | Sierre
Cornalin Neyrun | Domaines Chevaliers | Salgesch
Humagne Rouge | Gilbert Devayes | Leytron

Syrah Cavosaviésan | Ozenit | Granges

Vigoria Merlot | Kopp von der Krone Visini | Barbengo

1dl

10

10

10
10
10

7.5dI

49
66
52
63
55

48

56
68
65
66
59



SCHAUMWEINE | VINS MOUSSEUX | SPARKLING WINES

1dl
Spumante “National” | V&D Angelo Delea | Losone | Ticino 9
Spumante “National” Rose | V&D Angelo Delea | Losone | Ticino 14
CHAMPAGNER | CHAMPAGNE | CHAMPAGNE

1dl
Champagner Louis Roederer | Brut Collection 18

Moét & Chandon | Brut Impérial

Moét & Chandon | Rosé Impérial

Louis Roederer | Brut Carte Blanche | Demi-sec
2011 Louis Roederer | Brut Blanc du Blanc Vintage
2008 Louis Roederer | Brut Vintage

2013 Louis Roederer | Rosé Vintage

2007"Cristal" | Roederer

2005"Cristal" | Roederer

2008 Dom Pérignon

Krug "Grande Cuvée"

7.5dl
63
72

7.5dI
120
120
130
120
220
160
195
290
310
330
390



BIER | BIERE | BEER

VoM Fass | PRESSION | DRAUGHT BEER
Walliser Bier vom Fass | Biére Valaisanne pression | Valaisan draught beer

FLASCHENBIERE | BIERE EN BOUTEILLE | BOTTLED BEER
Zermatt Bier

Cardinal Special

Erdinger Weissbier

Clausthaler Alkoholfrei | Sans alcool | Non-Alcoholic

3di

5dl

w
W

U1 o0 O N



APERITIFS | APERITIFS | APERITIFS

Campari | Cynar | Suze
Martini Rosso | Bianco & Extra dry
Pernod | Ricard

BITTER

Fernet Branca | Fernet Menta
Appenzeller | Averna | Ramazotti
Jagermeister

San Bitter (non alcoholic)

SHERRY & PORTWEIN | SHERRY & PORTO | SHERRY & PORT WINE
Sandeman Sherry, Medium, Porto Weiss

Sherry Fino | Don Diego

Graham’s Tawny Porto | 10 years

Graham’s Tawny Porto | 20 years

Graham’s Tawny Porto | 30 years

Dry Sack Fino | Weiss

Dry Sack | Red Medium Sweet | 15 years

2cl
4cl
2cl
1dl

4cl

7.50
7.50
7.50

7.50

4.50

S5cl
6.50

11
15
20
11
10



SPARKLING COCKTAILS

Ingwerer Bash
Spumante | Ingwerer Likér | Gurke | Limette

Hugo
Spumante | Holunderbliitensirup | Soda | Minze
Royal Louis Roederer Champagner

Tocco Rosso
Spumante | Campari | Holunderbliitensirup | Minze
Royal Louis Roederer Champagner

Aperol Spritz
Spumante | Aperol | Soda | Orange

Aperol Spicy Ginger
Aperol | Limettensaft | Fever Tree - Ginger Beer | Soda

12

12

18

12

18

12

12



SIGNATURE COCKTAILS HOTEL NATIONAL

Valais Fizz
Swiss dry Gin | Morand Hierbas | Zitronensaft | Minze | Soda

National Martini
Swiss dry Gin | Williamine | Birne

Swiss Groni
Matte Gin | Campari | Martini Rosso | Angostura

Matter Cosmopolitan
Xellent Vodka | Cranberry Saft | Cointreau | Limettensaft

The French Monkey
Monkey 47-Gin | Lillet Blanc | Zuckersirup | Limettensaft

Zermatt Mule
Ingwerer | Gingerbeer | Limettensaft

10

17

17

17

16

18

17



PRE DINNER - CLASSIC COCKTAILS

Vesper Martini -- Der echte James Bond Martini
Bombay Dry Gin | Wodka Absolut | Lillet Blanc

Martini Dry
Martini Extra Dry | Bombay Gin

Negroni
Bombay Saphire Gin | Campari | Martini Rosso

Red Snapper- Der Gin haltige Bruder vom Bloody Mary
Bombay Sapphire Gin | Tomatensaft | Zitrone | Gewdirze

11

15

15

18

17



SIGNATURE - AFTER DINNER COCKTAILS

The Woodchuck
Laphroig 10y | Zucker | Bitters

Swisspresso Martini
Xellent Wodka | Kahlua | Galliano | Espresso

On top of the World
Zacapa Solera 23 years | Johnnie Walker Gold Label Reserve | Kahlua | Zimt

12

17

18

26



MOCKTAILS -SANS ALCOOL- NON ALCOHOLIC DRINKS

Virgin Passionfruit Mojito
Limetten [ Passionsfrucht | Minze | Soda

Virgin Colada
Ananassaft | Orangensaft | Kokosnuss

Seedlip
die Alternative zu Gin — ohne Alkohol

Seedlip Spice 94
Im Geschmack Kardamom [ Eiche | Zitrone | Grapefruit

Seedlip Grove
Im Geschmack Orange | Zitrone | Grapefruit

+ ToNIC WATER

Fever Tree IndianTonic Water

Fever Tree Aromatic Tonic Water
Fever Tree Mediterranean Tonic Water

13

11

11

11

11

11

+6
+6
+6



FRUCHTDESTILLATE | FRUITS DISTILLES | FRUIT DISTILLATES

2cl
MORAND
Abricotine | Framboise | Pflumli | Williamine 7
MORIN PERE & FiLS
Calvados 9
ADRIAN MATHIER
Vielle Prune | Vieille William | Vieille Abricot | Vieux Marc 12
GREGOR KUONEN
Vielle Prune 12
BONVIN ET VARONE,
Chardonnay, Muscat, Cornalin 9
URS HECHT
Vielle Prune | Vielle Abricotine | Vielle Poire 14
ROCHELT
Williamsbirne | Pflaume | Quitte | Weichsel | Muscat 21

14



GRAPPA

Bottega Morbida

Di Barolo | Marchesi
Fumé, Sandro Bottega
Amarone Campagnola
Tignanello Antinori
Ornellaia Riserva, Eligo
Sassicaia, Jacopo Poli

SWIss GRAPPA

Delea - La Bionda, Ticino
Delea - La Bruna, Ticino
Brivio - Elegantia

15

2cl

13
12
14
14
22
24

2cl
16
18
22



ARMAGNAC

Marmot Armagnac Napoleon

BRANDY

Vecchia Romagna

COGNACS

Courvoisier V.S.0.P.
Davidoff Classic
Davidoff Extra
Hennesy V.S.
Martell V.S.

Martell Cordon Bleu
Rémy Martin VSOP
Rémy Martin XO

16

2cl
15

2cl

2cl
15
14
25
14
13
25
14
27



WHISKY

SCOTCH BLENDED WHISKY
Ballantines

Drambuie

Chivas Regal 12 years
Chivas Regal 18 years

Johnnie Walker Red Label

Johnnie Walker Black Label 12 years

The Famous Grouse

IRISH WHISKEY
Jameson
Tullamore Dew

AMERICAN WHISKY

Canadian Club 6 years

Jim Beam

Jack Daniels

Four Roses

Maker’s Mark

Wild Turkey Regular | 81
Wild Turkey Regular | 101

17

4cl

12.50
11

16
21

12.50
15
16

13
13

13
12
14
14
15
14
16



SINGLE MALT
Aberlour 10 years

Cragganmore 12 years

Dalwhinnie 14 years

Glenfiddich 10 years
Glenkinchie 12 years

Lagavulin 16 years
Laphroaig 10 years
Oban 14 years
Talisker 10 years

The Glenlivet 12 years
The Glenlivet 16 years
The Glenlivet 18 years
The Glenlivet 25 years

Macallan 12 years

Swiss Highland Single Malt Whisky “Classic”

Johnett Etter | Swiss

18

14
14
18

13
15

14
16
18
13

16
19
22
32

14

25
21



GIN

SCHWEIZ

Draft Brothers, Distillerie Zimmerli, Bern
Xellent Swiss Edelweiss, WiLLisau
Gingwerer, Mattebrennerei, Bern

Matte Dry Gin, Mattebrennerei, Bern
Turicum Nr.3, ZuricH

Breil Pur London dry, GRAUBUNDEN

Deux Fréres, Schweiz , Ziirich / 8sterreich

CLASSIC

Amuerte Coca Leaf Gin, BeLGiEn
Monkey 47, DeutscHLAND
Beefeater 24, EngLAND

Bombay Sapphire, EncLanD
Brockman’s, ENGLAND
Hendrick’s, EnNGLAND

Gin Mare, SpANIEN

Tanqueray, ENGLAND

19

4cl

16
16
13
14
15
15
16

17
15
11
11
12
12
12
13



TEQUILA

Jose Cuervo Silver
Jose Cuervo Reposado
Patron Silver

VODKA

Absolut Wodka, ScHwWEDEN
Grey Goose, FRANKREICH
Belvedere, PoLAND
Xellent, ScHweiz

Beluga, RussLAND

Rum

Bacardi Carta Blanca, Kusa

Havana Club Afiejo Blanco 3 Years, Kusa
Havana Club 5 Years, KUBA

Havana Club 7 Years, Kusa

Myer’s Rum, JamAIKA

Diplomatico Reserva Exclusiva, Venezueta
Old Pascas 73%, Jamaika

Pyrat XO, AnGuiLLa

Zacapa 23 years old, Guatemala

Zacapa XO, GUATEMALA

20

4cl
10
10
15

4cl
12
14
15
16
21

4cl
11
12
13
14
12
15
16
19
19
25



LIKORE | LIQUEUR | LIQUEUR

Amaretto

Baileys
Benedictine
Cointreau

Cherry Brandy
Drambuie

Kahlua

Galliano Vanilla
Grand Marnier
Licor 43
Limoncello
Malibu

Mozart Chocolate
Passoa

Southern Comfort
Sambuca
Ingwerer

21

4cl
4cl
4cl
4cl
4cl
4cl
4cl
4cl
4cl
4cl
4cl
4cl
4cl
4cl
4cl
2cl
2cl



MINERAL | EAU MINERALE | WATER

Vivreau — Gletscherwasser prickelnd | still
Vivreau — Gletscherwasser prickelnd | still
Evian

San Pellegrino

SOFT DRINKS | SOFT DRINKS

Hausgemachter Eistee | Homemade Iced Tea
Schorle | Ramseier | Coca Cola | Cola Zero

Sprite | Fanta | Rivella Rot | Rivella Blau

Fever Tree Ginger Ale | Fever Tree Sicilian Lemonade
Fever Tree Ginger Beer | Fever Tree Tonic Water

SAFTE | Jus | JUICES

Orangensaft | Ananassaft | Multivitaminsaft
Apfelsaft | Traubensaft | Tomatensaft
Frisch gepresster Orangensaft

4.25dl
7.5dI
5dl
5di

3dl
3.3dI
3.3dI

2dl

2dI

2dl
2dl
3dl

22

4.50
7.50

6.50

o o n

(]



WARME GETRANKE | BOISSONS CHAUDES | WARM DRINKS

Tee Sirocco

Kaffee, Espresso, Ristretto

Doppelter Espresso

Milchkaffee, Cappuccino, Latte Macchiato
Caotina, Ovomaltine

Milch

Kaffee Coretto

Kaffee Fertig

Kaffee Amaretto

Kaffee Baileys

Kaffee Schimli Pflimli

Irish Coffee

Schokolade mit Rum | Baileys | Cointreau
Gluhwein | Jagertee

23

4.50
5.50

4.50

7.50
9.50
12
12
9.50
12
12
9.50



TEE | THE | TEA

SIROCCO TASSE | TASSE | MuG 5

Verbena

Biologisch angebaute, echte Verveine aus Paraguay; wirkt stidrkend und erfrischend.

Véritable verveine du Paraguay cultivée biologiquement ; une boisson reconstituante et rafraichissante.
Organically grown real verbena from Paraguay; a restorative and refreshing drink.

Red Kiss

Eine erlesene Mischung sonnenverwéhnter Zutaten aus biologischem Anbau voller fruchtig-sinnlicher Magie.
Un mélange d'ingrédients gorgés de soleil, cultivés biologiquement et chargés d'un charme sensuel et fruité.
A choice blend of sun-kissed ingredients, organically grown and laden with a sensuous, fruity charm.

Ginger Lemon Dream

Eine erfrischende, siiss-scharfe Komposition; vitalisierend fiir Kérper und Geist.
Une composition rafraichissante, douce-ameére, pour revitaliser le corps et I'esprit.
A refreshing, bittersweet composition to revitalize the body and spirit.

White Peach

Weisser Tee erster Qualitét aus China, verfeinert mit natiirlichem Pfirsicharoma. Lieblich-weich und mit einer milden Siisse.
Un thé blanc de Chine de premiére qualité, enrichi d'un aréme naturel de péche. D'une grande douceur.

Top-quality white tea from China, enriched with natural peach aroma. Mellow and soft with a mild sweetness.

Winter Moments

Biologisch angebauter Rooibos aus den Zederbergen Siidafrikas. Angereichert mit wirmenden Gewdirzen.

Du rooibos biologique provenant des montagnes Cederberg d'Afrique du Sud, ce mélange a une touche chaude d'épices qui en fait le thé
d'hiver parfait.

Organically grown rooibos from South Africa’s Cederberg Mountains, this blend has a warm twist of spices to make it the perfect winter tea.

24



Green Tea — Green Jasmine

Zarter Griintee, bereichert durch den Duft zarter Jasminbliiten. Ein elegantes, sinnliches Erlebnis.

Un thé vert délicat, enrichi par le parfum des délicates fleurs de jasmin. Une expérience élégante et sensuelle.

Gentle green tea enriched with the fragrance of delicate jasmine blossoms guarantees an elegantly sensuous experience.

Ceylon Sunrise

Ein English Breakfast aus dem traditionsreichen Sri Lanka. Belebend und krdftig im Geschmack.
Un English Breakfast traditionnel du Sri Lanka. Vivifiant et fort en godt.

An English Breakfast full of the traditions of Sri Lanka. Invigorating and strong-flavored.

Gentle Blue

Ein Earl Grey mit zitroniger Frische, die er der biologisch kultivierten Bergamotte verdankt.

Un Earl Grey avec une fraicheur citronnée, qu'il doit a la bergamote cultivée biologiquement.

This Earl Grey has a delightful hint of citrus freshness, which it owes to the organically grown bergamot orange.

Black Chai

Schwarztee mit einem Bouquet aus orientalischen Gewdirzen.
Thé noir avec un bouquet épicé oriental.

Black tea with a bouquet of oriental spices.

Roiboos Tangerine

Biologisch angebaute Rooibos aus den Zederbergen Siidafrikas —fruchtig und koffeinfrei mit einer dezenten Mandarinen-Note.
Rooibos biologique des montagnes Cederberg d'Afrique du Sud - fruité et sans caféine, avec une discréte note de mandarine.
Organically grown rooibos from South Africa's Cederberg Mountains — fruity and caffeine-free with a discreet mandarin note.

Camomile Orange Blossoms

Milde Kamille und zarte Orangenbliiten, veredelt mit echten Orangenstiicken,; wirkt beruhigend und entspannend.
Douce camomille et délicates fleurs d'oranger, enrichies de vrais morceaux d'orange ; apaisant et relaxant.

Mild camomile and delicate orange blossoms, enriched with real pieces of orange; calming and relaxing.

25



BAR MENU | 11.00-21.00

Dieses Men ist auch als Roomservice verflugbar
Le menu ci-dessous est également disponible en roomservice
The Menu below is also available for roomservice

CIABATTA SANDWICH

Parmaschinken | Leccino Oliven | Parmesan
Jambon de Parme | Olives Leccino | Parmesan
Parma ham | Leccino olives | Parmesan cheese

Zermatter Bergkdse | Krauter Frischkadse
Fromage de montagne de Zermatt | Fromage frais aux herbes
Zermatt mountain cheese | Herb cream cheese

Raucherlachs | Meerrettich | Salatgurke
Saumon fumé | Raifort | Concombre
Smoked salmon [ horseradish | Cucumber

Vegetarisch / Végétarien / Vegetarian

Mozzarella | Tomaten | Pesto | Basilikum
Mozzarella | Tomates | Pesto | Basilic
Mozzarella | Tomatoes | Pesto | Basil

SUPPEN | SOUPE | Soup

Vegetarisch / Végétarien / Vegetarian

Mais Rahmsuppe | Flusskrebse
Soupe de mais a la creme
Cream of Corn Soup

Doppelte Rinderkraftbriihe | Pfannkuchen Streifen
Consommé double de bceuf | Crépes en lamelles
Beef consommé| Pancake Strips
Mit Sherry oder Wodka
Avec sherry ou vodka
With sherry or vodka

+10

18

16

18

16

14

13

+2

26



SNACKS & SALATE | SNACKS & SALADE | SNACKS & SALAD

Walliser Teller | Trockenfleisch | Rohschinken | Trockenspeck | Hauswurst | 1/2 19

Rindbrustkern | Alpkase 1/1 26
Assiette valaisanne | Viande séchée | Jambon cru | Lard sec | Saucisse maison | Poitrine de beeuf séchée | Fromage d'alpage
Valais plate | Dried meat | Raw ham | Dry bacon | House sausage [ Air dried beef brisket | Alpine cheese

Junger Spinatsalat | Austernpilze | Himbeer - Vinaigrette 22
Salade de jeune d'épinards | Pleurotes | Vinaigrette aux framboises
Young Spinach Salad | Oyster Mushrooms | Raspberry - Vinaigrette

Vegetarisch / Végétarien / Vegetarian

Gemise-Tempura | Tomatencreme 16
Tempura de légumes | Créme de tomate
Vegetable’s tempura | Tomato cream

Vegetarisch / Végétarien / Vegetarian

Country Frites | Truffel-Mayonnaise 16
Frites country | Mayonnaise a la truffe
Country fries | Truffle mayonnaise

27



HAUTPGANGE & PASTA | PLAT PRINCIPAL & PATES | MAIN COURSE & PASTA

Hohrlckensteak | Krduterbutter | Pommes frites | Tagesgemuse
Entrecéte de boeuf | Beurre aux herbes | Frites | Légumes du jour
Beef entrecéte | Herb butter | French fries | Vegetables of the day

Penne National | Mediterranes — Gemise | Tomatensause | Mozzarella
Résti | Emincé de veau valaisan | Abricots secs | Créme fraiche
Résti | Valais minced veal | Dried apricots | Creme fraiche

Spaghetti Nature
Napoli | Bolognese | Pesto | Carbonara

EIs (PREISE PRO KUGEL) | GLACE (PRIX PAR BOULE) | ICE CREAM (PRICE PER SCOOP)
Vanille | Schokolade | Erdbeere | Kaffee | Zimt

Vanille | Chocolat | Fraise | Café | Cannelle

Vanilla | Chocolate | Strawberry | Coffee | Cinnamon

SORBET (PREISE PRO KUGEL) | SORBET (PRIX PAR BOULE) | SORBET (PRICE PER SCOOP)
Zitrone | Aprikose | Birne | Zwetschge | Mango pro Kugel

Citron [ Abricot | Poire | Pruneau | Mangue par boule

Lemon [ Apricot | Pear | Plum | Mango per scoop

Mit Rahm / Avec créme / With creme

28

44

32

24
29

+2



DEKLARATION / DECLARATION / STATEMENT

Fleisch / Viande / Meat:

Schweiz — Rind; Kalb; Schwein; Poulet / Suisse — Beeuf; Veau; Porc; Poulet / Switzerland — Beef; Veal; Pork; Chicken

Italien — Schwein / Italie — Porc / Italy — Pork

Fisch / Poisson / Fish:

Schweiz & EU — Lachsforelle; Flusskrebse / Suisse & UE — Truite de Saumon; Ecrevisses / Switzerland & EU - Salmon trout; Crayfish

Preise inkl. Mehrwertsteuer und Service in Schweizer Franken / Prix incluant la TVA et le service en francs suisses / Prices incl. VAT and service in
Swiss francs

Bei Allergien und Unvertraglichkeiten beraten wir Sie gerne / En cas d'allergie ou d'intolérance, nous vous conseillons volontiers / We are happy to
advise you on allergies and intolerances
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